ANANTHZEIZ

a) O Kaioapag e¢attiag tng EAeWPng otaplol eykaBLoTd TIG AeyewVEG O€ TTOAA XELUEPLVA
otpatoneda. Amo autéC Slatdalel TEOOEPLC va EEXELwVIATOUV ot Xwpa Twv NepBiwv Katl
Slatalel Tpelg va mapapeivouy otn xwpa Twv BéAywy. Alatdalel 6Aoug Toug SLOLKNTEG TwV

Aeyewvwy va peTadEpouv oltdpl HEoa oto otpatonedo. ZUUPOUAEVEL TOUG OTPATIWTEG W'

outa ta Adyla: «MAnpodopolpal otL mAnolalouv oL exBpol- oL AVLXVEUTEC Hag avayyEANouV

OTL auTol Elval Kovta.

B) O AvwviBag, o Kapxndoviog otpatnyog, oe nAkia eikoaot €L xpovwy, Viknoe o€ TTOAEUO OAa
Ta £€0vn tn¢ lomaviag kot kupievuoe To Zayouvto pe tn Bla. Meta népace Pe EAEPAVTIES TIG
AAmeLg, ou (oL omoleg) xwpilouv tnv Italia and tn MaAatia. Otav Bpédnke otnv ItaAia, kovta

otov (motaud) Tikwo, otov (motaud) TpePia,

KOTATPOTWOE Kol EEOAOOPEVOE TIG OTPATLWTIKEG SUVAUELG TwV Pwpaiwv.

B.2.
Aatwviki A€€n ETULOAOYLKA OUYYEVAG VEOEAANVIK AEEN
hibernis XEWLWVLATIKOG, XELUEPL, XELLASLA
verbis pNTOC, ApPNTOC, EMippNUA
audio WTOOOTIOEC, AKOUOTLKA, AUTHKOOG, EUKOOG
superavit UTIEPTEPOC, UTIEPAVW, UTIEPAVOPWTTOG, UTtEPTOVIIW
copias dwtokoTLa, KOTILA, KOTILAPW
B.6.a)
ITHAH A’ ITHAH B’
1. propter ii. eumMPOBETOG EMPPNUATIKOG TIPOCSLOPLOUOG TOU
inopiam efwteplkol avaykaoTikol altiou oto pripa conlocat.

2. remaneére

i. TEAKO amopéudarto, AVTIKELLEVO OTO prjpa imperat.

3. verbis vii. anpoBetn apaLPETIK OPYAVLK) TOU TPOTIOU OTO
prua admonet.

4. dux Viii. OVOUATIKOG OLOLOTITWTOC TPOaSLOPLOUOG mapabean
oto Hannibal.

5. quae Vi. UTIOKELLEVO OTO prjpa seiungunt.

otnv (Alpvn) Tpaowuévn kot otig Kavveg




B) Metatponn tng KUpLag npotaong «Caesar propter frumenti inopiam legiones in hibernis
multis conlocat» oe anapsudatikn —

Sallustius tradit Caesarem propter frumenti inopiam legiones in hibernis multis conlocare.
Jtnv o' mepintwon 1o Uumokeipevo Caesar TiBetalr oe mrtwon outwatikn (Caesarem-
eteponpoowrnia). To pAua conlocat Ba petatpanet oe anapéudaro eveotwrta (conlocare).
Metatpornn Tng kUpLag mpotacng «Hostes adventare audio» oe anapeudartikiy —>Caesar dicit
se audire hostes adventare.

Ztnv B’ nepimtwon/mpotaon To UTIOKELEVO TOoU pripatog dicit eival Caesar Ko TO UTIOKELEVO
Tou €ldkou amapepdartou audire eival to se. Mapd to yeyovog otL o unokeipevo (Caesar)
Tou pnuatog (dicit) elval to (6l0 peE TO UTIOKEIPMEVO TOU OmaApPEUPATOU KOl EXOUMUE
TOUTOTIPOCWTILN, TO UTIOKEIPEVO TOU €LOIKOU amapeUdATOU TIOETOL KAVOVIKA O OLTLOTLKNA

ntwon (se) kat dev mapaleinetal mote (AATWVIOUOG).



